INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ OCHRONNA
MODEL:81-570

1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed zagrozeniami

sylwetki z uwzglechieniem rozmiaru odziezy na ogét noszonej
przez uzytkownika.

(np. otarcia) oraz
takimi jak czynniki atmosferyczne, kiére nie maja charakteru
wyjatkowego ani ekstremalnego.
Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme

5.

Do czyszczenia nie wolno uzywat materiatéw Sciemych i
agresywnych detergentdw- chyba ze szczegGtowe zalecenia
Konserwacji stanowia inaczel.

INSTRUCTION MANUAL

PROTECTIVE CLOTHING
MODEL:81-570

1. Intended use:

The product is used to protect the user’s body from mechanical
tisks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmaspheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It s a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to- follow

EN SO 13688:2013. Jest $rodkiem ochrony salecenia i
kategorii | o konstrukgji prostej zgodnie z -
HoE
Zawsze nalezy oceniaé, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone, zalecen p—"
zawartych w instrukcji lub zte dobranie odziezy do warunkéw X TASOWACW | - pyona

] pratw temperaturze A -
i wykonywanych prac, moe skutkowaé pogorszeniem b | f nie suszy w | nie cayécié
brakiem skutecznosci ochrony. CMPE | \ybielat e suszarce i

Faturze 40+ prackraczaiacei|

2. Sktad materiatowy: 150°C ahnowe

Materiat gi6wny: 100% polyester
Materiat dodatkowy: 100% polyester
Podszewka: 100% polyester

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan techniczny, a w
szczegolnoéci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystiie zapiecia sa sprawne,
czy odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowat. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzefi mechanicznych, ~peknie¢, ~dziur,
rozerwanych  szwow, uszkodzonych  zapie¢ lub innych
elementow, odziez traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakeie ze skora powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddzialywat szkodliwie na
produkt. Szczegdtowych informacji na ten temat nalezy szukaé
uproducenta.

L[] Ce

Przeczytaj instrukcje Obstugi,| Wyréb  zostat poddany
preestizeqsj  ostrzezen 1| ocenie zgodnodci i spetnia
warunkw bezpieczefistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych. terenie Unii Europejskiel.

4. Roz

Odziez pD i powinna ograniczaé ani utrudniaé
zdolnosci  ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien by
dobrany na podstawie zataczone] do produktu tabeli pomiaru
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Prac w Srodkach przeznaczonych do odziezy sportowej.

Prat z zasunietymi suwakami i zapietymi rzepami.

Nie stosowat érodkow zmiekezajacych.

Stosowac impregnaty przeznaczone do odziezy sportowej.

6. Warunki transportowania, przechowywania i
utylizacji

Praechowywat w czystym i suchym miejscu z dala od substancji

sracych, rozpuszczalnikow lub opardw rozpuszczalnikéw, bez

bezpoéredniego dostepu promieni stonecznych, w temperaturze

pckn]owe] i wilgotnoéci wazglednej otoczenia nieprzekraczajace]

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.
Produktu podczas transportu i skladowania nie wolno
praygniatat innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz
grozi to uszkodzeniem produkiu.

Produkt nie wymaga utylizacji

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna stuke odziezy, w okreélonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,
model, rozmiar, oraz skiad materiatowy produku.

® ® & @

Uwagal | Uwagal |Polietylen niskicj| Dbajo
Chronié przed | Ryzyko gestodci. | caystodt
dzieémi. | uduszenia

8. Podmiot odpowiedzialny

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,

Deklaracja zgodnosci:

ttps://bity/48nC2pP

neo-tools.com

within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:

Main fabric: 100% Polyester

Additional fabric: 100% Polyester

Lining: 100% Polyester

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing

‘The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any mechanical
damage, cracks, holes, torn seams, broken clamps or other
pieces, clothing loses its usability.

Do not use the productif it produces allergic symptoms when in
contact with the skin or the product is damaged

CAUTION!

The clothes do ot protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

Read the instruction manual, | The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditons therein. conforms 1o requirements
of the FEuropean Union
standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should not restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.

5. Maintenance

Do not use abrasive materials or aggressive detergents for
cleaning unless specific maintenance instructions indicate
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otherwise,
Specific
(@) 2| == S
lIron in tempe-| Can be
washator | donot mmshel‘;w driedin | do ot dry
below 40°C | bleach dum | clean

150°C drier.

For washing, use cleaning agents designed for sportswear.
Wash with zippers and velcros closed.

Do not use softeners.

Use impregnants designed for sportswear.

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from  direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

® ® & @

Caution! | Caution! | Low density | Carefor
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reachof | suffocation.

children.

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spolka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Decalaration of conformity:

itps://bit y/48nC2pP
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GEBRAUCHSANWEISUNG

SCHUTZKLEIDUNG
MODELL:81-570

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkdrper vor mechanischen

Gefahren (z.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.
die  keinen oder

5. Pflege
Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, s sei denn, die detaillerten

extremen Charakter haben.
Das Produkt ist auf Konformitst anhand der Norm

EN 150 13688:2013 EN iberpriift worden. Es gilt als persanliche
Schutzausrisstung der |.

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Avbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet. ~ Die
Nichteinhaltung der Hinweise i der

Detaillierte

(LD

es anders vursehen

Fir Trommel-

Bleichen. |Bigeln b einer Nicht

Waschen trockner

bei 40°C nicht | Temperatur von eeignet, chemisch
erlaubt | biszu150°C | 9% reinigen

oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
d di Arbeiten konnen zur
Beeintrachtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial: 100% Polyester

Zusatzmaterial: 100% Polyester

Futtermaterial: 100% Polyester

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Behmuch ist der Ied\msd\e Zustand 2u Uberpriifen und
insbesonder

Mit fur waschen.
Wash with zippers and velcros close.

Keine Weichmittl verwenden.
Imprégnierpraparate fir Sportkleidung verwenden.

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von &tzenden

Substanzen, Losemitieln baw. Losungsmitieldampfen, ofne

direkte  Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei
relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90

e,

befleckt ist; ob alle Verschiisse funktonstiichtig sind und ob die

Kleidung komplet ist.

Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigensténdig modifiziert werden. Bei

Jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lchern,

zerissenen Nahten, kaputten Verschlissen und anderen Elementen,

istdie Kleidung nicht mehr anziehfzhig.

Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt

alergische Reaktonen hervorruft bzw. beschédigt worden st
CHTUNG!

Die Kleidung schilzt nicht vor Gefahrdungen wie Schlige, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe kimen auf dieses Produkt schidlich
wirken. Einzelheiten sind beim Hersteller anzufragen.

Der marimale Aufbewahrungszitraum belragt 5 Jahre.
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit
anderen schwereren Produkien oder Materialien icht andricken,
weil es zur Beschadigung des Produks fihren kann.

Das Produkt bedart keiner regelmaigen Wartung

7. Verpackung

Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen GroBe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grdfe und Materialzusammensetzung
des Produkts.
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WHCTPYKUUA ANA NONb30BATENSA
3awuTHan ofexaa
MOAENb:81-570

1. MNpumenenue:
Vaenvie npefHasdaiedo A 3aUTl NONb30BATENA O

MeXaHUHecKIX. (Hanpumep, KOMM)

TOBCE/IHEBHOM /1M [1bl HOCUT NOb30BaTeNb.
5. Yxopn

U MAHUMATHbIX PACHOS, TaKIX, KaK GTMOCOEPHbIE GRKTODH, He
OTHECEHHBIE HMA K UCKITIOAMTENHM, HA SHCTDEMATbHM.

Vienve MPOLLT0 OLHKY Ha COOTBETCTBMe TPeBOBHMM CTaHIapTa
EN IS0 13688:2013. Aenercn cpeactooM WHAMBARyanbHOM
AT TPOCTOR HOHCTPYHUAW, OTHeCRHO K | Kiacey B
coorsercremn ¢ Pemamertom EC N 2016/425,

Y6enutecs, 4To u3nenme obecneunBaeT 3alMTy, afexsaTHyio
YeroBMAM paboTsi. Hecobnionente yKasaHu, NpuBeneHbix
B WHCTOYKUAW, @ TaWe n0JGop paboseit one.

Tl swcTion peccustbie 1
apasuBHbie MOKOLLME CPEACTBA - €CTM B MPABUTAX M0 YXOBY

Yiazann no yxogy

@] % | &= =

Tnaenve npn

yenosuaM e
NDUBECTA K CHUKEHMIO YPOBHA 3aULUTHI NMGO nrcwcramo
S00eKTMBHO 3aWMTHL.

2. Coctas matepuana:

Ocwosroit Matepwian: 100% Monuacrep

JononhuTensit Marepuan: 100% Monvacrep

Mogknanka: 100% Monvscrep

3. Npasuna ucnonb3osaHua:

Tlepea MCrOMb308aHHeM NPOBEPbTE COCTORKME M3RENMA, 3,
B HGCTHOCTH: OREIAA HE AOTIKHA 6biTb NOPBaHA, He AOMIKHA
6biTb 3arpA3HEHa NIEKOBOCTNAMEHAIOLIMMUCA BELLIECTBaMM;
BCe 3aCTENKIA AOTIKHBI BLiTb MCTPaBHSI, OAEHIA AOMHHA BbiTe
HOMNEKTHOW.

CpOK SHCTINYaTaLIAV MITIeNVAR He OFpaHIdeH.

‘3aNEUIZETCA CAMOBOLHO BHOCHTH M3MEHEHUA B KOHCTDYKLIMIO
Uaens. B Cyae KaKUE-TUBO MEXGHIMECKUX NOBPEMIEHUT,

crvpars .
BoamoHa
npn | ensan AManCTHE
Temneparype |6apatanas
Temnep. anpeuena
ot ogowesiyrorg — cywka

150°C

CTWpaTh ¢ MCMONb30BaHUEM CPECTS, NDEAHATHAHEHHBIX A7

CTUPKU CTOTEHO/ OZEN b

CTUPATb C 33CTErHYTeIMM MOTHUAMM U AUTYSHGMI

Hels3 NpUMEHATS CMATIMTET,

TIDUMEHSITS AMITDETHaHT, NDEHa3Ha eHHbE AT COPTUBHOI

ofiexasl.

6. YCnoBMA  TPaHCTOTMPOBKH,  XpaeHMs W
YTUAU3aLUMK

XpaHuTe u3fiende B YUCTOM U CYXOM MeCTe, 3aLLMLLEHHOM

O BO3EHCTEMA MPAMBIX COMHENHBIX Nyeli, Ha Ge30nacHoM

PACCTORHMM OT /KX BELLIECTB, PacTBOpWTENeii 6o 1x Napos,

DA KOMHATHOM TeMNEDaTYpe W OTHOCTENHOT BNaKHOCTA

e Gonee 90%

MacHMansHbii NEpHOA XpaHEHWA COCTaBnAET 5 ner.

V3HOC, pa3PbIBa THaHM, [1bp, Pa30DBaHHBIX LWBO,

Bo spewn W xparenun

He crieqyer nob30BaThCA M3MINMEM, CM NPU KOHTaKTe C
HOM el 0HO BbI3bIB3ET ANMEPTUHECKYIO PEaKLIMI, THO B Crysae
er0 noBpeRHHA.

BHUMAHVIE!

0f1e#12 He 3ALLALLIZET OT TaKWX PUCKOB, KaK: YI1ap, BOJa, BLICOKaR
A HY3Ha TEMTEPATYPR, 1aMA, XUMUKGNA, KACTOT.

Ha [asoe  Wadende MOTYT  HEGMGrOTDUATHO  BIMATH

VafenUe TAMENbIE Y3, CIOCOSHbIe Bbi38aTh
ero nogpexeHe.

Vagienvie He TpeByer crewuansHoit yTnusaLm.

7. Ynakosa

YakOBKa COREPHT OHY LTYKY WSRETAA OMPEAENEHHOTD
pasepa.

Ha ynakoske yiasaisi: KOHTaKTHbIE AaHHSIE TPOMSBOUTENS;
U, MOREIs, PA3MEP U3eTAR 1 COCTaB.

xamisecie peusectea. Nlonpobiyio

n
Achtung! Nichtin | ~ Achtung! | Polyethylen |  Fir cneayer 3anpoc é:\)
der Reichweite | Erstic- | mit geringem| Sauberkeit s @

Kind kungsgefahr. |  Flich-
durchlesen und von findern ungsgetan. act " sorgen [E c E Buumanvte! | Buvmanvte! | Monmarunen | 3aGotsrecs
G o xitenn Wobemen | g . erln o de engewicht. Yoawms | Onacwocts | skl | o sucrore
und Sichrheitshinweis beachen! | uropischen  Uion  gelenden Tpouraine werppauno o Vagene oo cuemy
Standards. 8 i BMectax, | yaywsa. | mnomHocTi

" W npasun:

4. GroBe: GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa A peteit

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers  ul, Pograniczna 2/4 4. Pa3mep:

nicht einschrénken bzw. beelmrachngen D\e Groﬂe istanhand der

dem Produkt beigelegien
or thichen liangegriedesBentzers gewahll werden

NEO
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Ogepaa He AOTHHA CTECHATL WTH OFPaHUSMBATS ABIIHEHUR
PaaMep Creayer NOABAPaTb B COOTRETCTBMM C npUnaraeMoii
K VaRENHI Ta6TML PE3MEPOB C YeTOM TOTO, KaKOH paaMep

NEO
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8. OrseTcTBenHbiii cybvekT
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

neo-tools.com

IHCTPYKLIIA 3 EKCIYATALIT

MD.CiEm::B:.-sn

1. Tanysi 3acTocyBanHa

MTponyKT NpuHaveHMit A 3aXUCTY TiNa KOPUCTYBaYa BIA
MexaHiuHuX 3arpo3 (Hanp., CagHa) Ta MiKIMansHYX pHanKis,
TAKAX AK aTMOCQEPHi (AKIODM, L0 He NOCIAaITb 03HaK
BUKAIOMHOCTI 260 EXCTpEMANbHOCTI.

MpogyKT atectosaHutin Ha sianosigkicts crangapty EN IS0
13688:2013. € 3acobom inpvsiayansHoro 3axucry knacy |
POCTON KOHCTPYKU 3riAHO 3 poanopAmKeHHaM EC 2016/425.
Crin  3amwau  nepesipATH, M 3abeanewye  BMpi6
BIANOBIAHUI A0 YMOB NaL] CTyNiHb 3aXKCTy. HenoTpUMaHHA
PEKOMEHALIA, LLO MICTATBCA B IHCTPYKLII, 360 HenpasubHe
AI6paHHA OQATY A0 YMOB eKCNAYaTaUl | TMNY BUKOHYBaHIX
POGIT MOMe 3arpOMyBaTM MOFIpUIEHHAM  eeKTUBHOCTI
‘3axucTy a0 HasiTb ioro BiAcyTHICTIO.

2. Cknap Marepiany

Ockoaiwi warepian: 100% Moniecrep
Tonatwoswi warepian: 100% Moniecrep
Nigknaia: 100% Moniecrep

3. Cnoci6 BuKopUCTaHHA:

Tlepeq BUKODICTaHHAM NepesipTe TexidHwit CTak, a Hacamneper,
WA OB He € NOTPAHNM, 3ANNAMOBIHUM NerKO3AMACTAMA
PedoBMHaMy, yCi 33CTIOHM € CTPABHUM, 3 TaKOK OFAT €
KOMMneKTHIM,

TIpORYKT He Ma€ KiHLEBOro Tepwiky 36epiraHHA.

3a6OPOHAETLCH CAMOYWHHO BHOCHTI 3MiHA y  KOHCTPYKLIID

Ha MifcTas fonyyeHoi N0 NPOAYKTYy Tabnuui poaMipis 3
JPaXYBEHHAM PO3MIpy 3BUHAHOTO NIOGYTOBOTD ORAIY.

5. fornaa i 36epiraHHa
He [1onyCKAETLCA BUKOPUCTOBYBAT A0 YWALLIEHHR abpasueHi
1 arpecweHi MaTepian, Xi6a WO 0T BUMAraloTs OKpemi
PeKoMenAauii 3 iomapy.
Beranshi

Aornaay

(a0 4 | aa)

Npacysarn | flonyck- e

npanha 3aemnepa-|  aetsea
He nipnasat

3aTemn, ke | cyummny
| xiviswomy

“0C Biwe | GapaGaii
uieHtio

150°C | cywapui

TlpaTh y 3ac0Bax, MPH3Ha“eHIAX AR CIOpTBHOTO ORATY.
TIpaTh 3 3aCTIGHYTVMM GTMCKBKGMM Ta nATYvikaMA.

He BHKOPUCTOBYBTH HOHAMLOHEPH.

BYHOPYICTOBYBATY iMMPErHaT V1A CTIOPTUBHOT OAATY.

6. YMoBM  TpaHcnopryBaHHa, 36epiraHHA Ta
Rornap

36epiraTi y WACTOMy Ta cyxoMy wicL, Ha Gesnedkii BiACTaHI Biy

AKX PeOBMH, PO3|MHHMKE 360 BANaPOBYBAHD POIMHHAKIS,

663 GeanocepesHLOrD FOCTYTY COHAYHIAK NPOMEHS, 33 KIMHaTHOI

TEMNEpATYpM Ta BIQHOCHOI BOOTOCTI OTOYYKHOTD CepepoBMLIA

He BulLe 90%

apoby. Y eunagy by xati i,
1ip, pOipBaHX Wi, nonamayX 33CTI60K aBo MUK enemexTie
YpaHHR BTPaaE NPUAATHICTS ANA BUKODHCTRHH,

poris.
He ponyckaerscr nin ac 3bepiradkA | TpaHCHOpTYBaHHA
PMAGBIIORETA BpIG BaKKAMI NDRLMETaMM 360 MaTepiaraMH,

He fonycKaeTse 4ac HOro  OCKINbKN
KoHrakT aooupic  Bupi ywisau
6y10 NOLKOHEHO. 7y

. Ynakysauna
YBATA! v

BEpaHHA He 3aX/LGE BIA HACTYMHWX 3arPO3, TaKUX AK: BAGPH,
BOJ3, BUCOKa Ta HU3LKa TeMNEPaTYPa, BOJ3, BOTOH, XiMikaT,
HCnoTH

VnaKyBaHHA MICTUTS OUH HOMITEKT CTOpAZeHHA (0BATY)
BUIHa4EHOT PO3MIpY.

Ha ynaysa#i oasaui: KOWTGKTHi [ai GMpOBHMKa; T,
MOgens, po3mip, CKna MaTepiany npoayKTy.

Bpi6. Bin AeTansHy iHQOpMaLIi0 ABHC Y BUpOGHI.

ce

® @ & @

Vearal 36epirarny| Yaral | Monierwnen | f6aie

fpowTaiite  iHCTPYKLio, | BUPIG  NpOifLIoB  oLiHky

anA| Puawk | eucokoro | npo uncre
Aiteit wicuil | yaywennn. | icky.

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa

ROTPUMYiiTeCH npasyin | BIANOBIAHOCTI Ta BiANOBAaE
TexHikW  Geanexs, W0 | CTaHAapTaM, Wo fAikTh Ha| 8. Bignosiganbhuii cy6’ekt
MICTATLCA Y HilA! Tepuopii  EBponeiiceKoro
Cowdy.
ul. Pograniczna 2/4
4. Posmip . )
Hagite B6paHA He NOBMHHO a6o npo

PYX0Bi 3iEHOCT] KOpHCTYBaHa. Po3Mip noBieH AOGHPATHCA

NEO
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HASZN&'L{\II l_l_TMUTATﬁ

VEpGoLTozET
MODELL:81-570

1. Alkalmazésa:

A termék a felhaszndlo testének mechanikus veszélyekkel
(plLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyektsl, mint az idsjarasi tényezk, melyek
nem kivételes vagy extremlis jellegéiek.

A terméket meguizsgaltsk és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvany kivetelményeinek.

1 kategorisjt, egyszert felépitést egyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mérmi, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakoriilmények kozott. A
hasznalati utasitasban foglalt ajanlasok be nem tartasa, vagy
akoriilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelgen
megvdlasztott  ruhdzat a védelem hatékonysdganak
csokkenését vagy hianyat eredményezheti.

2. Anyagénak Gsszetétele:

F6 anyaga: 100% Poliészter

Kiegészits anyaga: 100% Poliészter

Bélés: 100% Poliészter

3. Hasznélatanak médja:

Haszndlat elétt ellendrizze a miszaki ~éllapotat,
Kiilonosképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen
éghetd szerrel befoltozva, az sszes zar mikodik, a ruha
Komplett,

A termék idékorlatozas nélkil

méretet.

5. Karbantartas

Atisatitashoz ne hasznaljon stirold anyagokat és agressziv

szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitsok

masképp rendelkeznek.
Részlete: i eljérds

] e (O

mosis | nem |Legteliesb| ~Dobszs-
nem |150°C-on| ritéban | nem alkal-

40°C-on [fehérithets| N ridhan p
vasalhaté | szérithats | mazhat

6 mososzer
Bezért zipzérral és tépézérral moshato.

Oblitészer nem alkalmazhat.

Sportruhdzathoz  alkalmazhaté  impregndls  szer
alkalmazands.

6. Szillitési, tirolisi és megsemmisitési
feltételek
Tiset, széraz helyen, mard hatasd anyagokidl, oldsszerekidl

m INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

TMBRACAMINTE DE PROTECTIE
MODEL:81-570

1. Destinatie:

Produsul este folosit pentru a proteja corpul
utilizatorului  impotriva riscurilor mecanice (de
exemplu, abraziunilor) si pericolelor minime, cum
ar fi factorii atmosferici, care nu au un caracter
exceptional sau extrem.

Produsul a fost supus evaluarii conformitatii pe
baza normei EN 1SO 13688: 2013. Este un produs de
protectie individuala din categoria | cu o structura
simpla, in conformitate cu Regulamentul UE
2016/425.

Trebuie intotdeauna evaluat daca produsul ofera
o protectie adecvats in conditiile de lucru date.
Nerespectarea indicatiilor cuprinse in instructiuni
sau selectarea incorecta a hainelor pentru conditiile
si lucrarile efectuate pot duce la inrautatirea sau lipsa
eficacitatii protectiei.

2. Componentele materiale:
Materialul principal: 100% Poliester
Materialul suplimentar: 100% Poliester
Capruseala: 100% Poliester

3. Modul de utilizare:

Tnainte de utilizare, verificati starea tehnica si, in
special, daca imbracamintea: nu este rupts, patata
cu substante inflamabile; daca toate dispozitivele
de fixare sunt in stare de functionare si daca
este completa. Produsul poate fi

és olddszer gozoktdl tévol, a kozvetlen
vedel( szubahnmerseklelu, 90 %-ndl alacsonyabb relativ

Tilos a terméket 6nalléan atalakitani. Mechanikus serilések,
Grések, lyukadss, szétszakadt varrds, sérilt sszekotés
vagy egyéb részek sérilése esetén a ruha hasznalhatésaga
megszinik,

Ne haszndlja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergids
tineteket val ki, vagy ha a bér sérilt

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszélyekidl, mint az itédés, viz,
magas és alacsony hamérseklet, vz, tiz, vegyszerek, savak
Az egyes vegyszerek kirosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapcsolatos részletes informacideért forduljon a gyarihoz.

L[] e

Olvassa el a haszndlati| A terméket meguizsgaltdk
utasitést, tartsa be a benne | és az megfelel az az Europai
talalhatd figyelmeztetéseket | Unio teriletén  érvényes
és biztonsagi szabalyokat. | elGirasoknak

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhaszndlé. mozgdsi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablézat alapjn kel kivalasztani,
figyelembe véve a felhasznalé ltal dltaldban viselt ruha

NEO
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G helyen tarolands
Amaximélis raktarozasi id6 5 év.

Atérolds és a szallités sorén a terméket nehéz termékekkel
vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az
megrongélhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést

7. Csomagolés

A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz, meghatérozott
méretben.

a gyénté elérhetsége, tipus,
modell, méret és atermék dsszetétele.

® ® &

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena
Oviaa |Megfulladds | stiriségd | tisztasagra.
6l | veszélye. | polietlén.

8. Felelss alany

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Megfeleldségi nyilatkozat:
hitps://bitly/48nC2pP

neo-tools.com

utilizat pe o perioada nedeterminata.Produsul nu
poate fi modificat singur. In cazul unor deteriorri
mecanice, fisurilor, gaurilor, custurilor rupte,
elementelor de fixare deteriorate sau altor elemente,
imbracamintea isi pierde caracterul  utilitarNu
utilizati produsul daca in contact cu pielea cauzeaza
simptome de alergie sau s-a_deteriorat. ATENTIE!
imbracamintea nu protejeaza impotriva pericolelor
cum ar fi: impactul, apa, temperatura ridicata si
temperaturd scazutd, focul, substantele chimice,
acizii. Anumite substante chimice pot dauna
produsului. Informatii detaliate cu privire la acest

5. intretinerea
Nu utilizati materiale abrazive sau detergenti
agresivi pentru curatare - cu exceptia cazului in care
instructiunile specifice de intretinere prevad altfel.

X % detaliate

jerul de _
calcat,nu | Puteti

ase spala uscain | nu
a temp. de |nu albigi| P2t dePasi| o e | curatati
H| temperatura | MU | i
de maximum| tambur
150°C.

Spilati n mijloace destinate fmbrécamintii sportive.
Spalati cu fermoarele inchise si fixate cu Velcro.

Nu utilizalj materiale de fnmuiere.

Folositi impregnante pentru imbrécaminte sport.

6. Conditii de transport, depozitare si
inare

A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventj, fara
acces directa a razelor solare, la temperatura camerei
si o umiditate relativd a mediului inconjurator de
maximum

Perioada maxima de deporzitare este de 5 ai

in timpul transportului si depozitari, % interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

Produsul nu necesitd eliminarea.

7. Ambalajul

Ambalajul contine o piesa de imbracaminte de
o0 anumita masura. Pe ambalaj se afla: datele de
contact ale producitorului; tipul, modelul, masura si

NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL:81-570

1. Pouiti:
Vjrobek je uréen k ochrané téla uzivatele pred mechanickyimi
tiziky (napf. odFeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. atmosférické faktory, Které v3ak nejsou mimoradné
nebo extrémni.
Vjrobek byl podroben hodnacent shody pode normy EN IS0
13688:2013. Podle nafizen EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostiedek jednoduché konstrukee I. kategorie.
Vidy byste méli posoudi, zda vehledem Kk pracovnim
podminkém poskytuje  vyrobek  dostateénou ~ ochranu.
Nedodrzovéni pokyni obsazenjch v navodu nebo 3patnd volba
odévi pro dané podminky a provadéné préce mize mit za
nésledek snizen nebo ztrétu Ginnosti ochrany.
vé sloZeni:

ridl: 100% polyester
Dal3{ materiél: 100% polyester
PodSivka: 100% polyester

3. Zpiisob pouZivani:

technickj stav, zejména zda
ny horlavymi lstkami; zda jsou
VRechna zapinan funkéni a zda je odév kompletn.
Vyrobek mize byt pouivén bez Easového omezeni
Neni dovoleno samostatné upravovat vyrobek. V. pripadé
jakychkoliv  mechanickjch poskozen, prodreni,  dr,
roztrzench prosit, poskozenych zapinni nebo jinjch prvki
neni iz obleceni vhodné k poui
Nepouziveite vyrobek, pokud pfi kontaktu s ki vyvolava
alergické priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

Odév nechréni prot rizikim, jako jsou narazy, voda, vysokd a
ik teplota, ohef, chemiklie, kyseliny.

Nekteré chemické lstky mohou vyrobek poskodit. Podrobn
informace o tom vyhledeite u vrobce.

compozitia produsului.

subiect trebuie solicitate de la

B0 g3
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4. Marimea:

Dupé imbracare, hainele nu trebuie sa limiteze sau sa
impiedice capacitatea de miscare ale utilizatorului.
Marimea trebuie selectatd pe baza tabelului de
masuri ale corpului atasat produsului, tinand cont
de marimea imbracamintei purtate de obicei de
utilizator.

NEO
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Gititi_nstructiunilede | Produsul a facutobiectul | | AcrielA | Atentiel | Polietilena | - Aveti
utilizare,  respectati | evaluari jconformitai seferide | ericolde |~ dejoasd ) griji de
avertismentele si|si respect copii. | sufocare. | densitate. | curatenie
condifiile de siguranta Toticamie in Untines N ™
continute in acestea. European. 8. Entitatea responsabila
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e si navod k obsluze | Vjrobek byl _ podroben
arespektujte uvedend v ném | postupu posuzovéni shody a
upozoméni a bezpetnostai | spliuje standardy platné na
pokyny! Gzemi Evropské une.

4. Velikos
0dév po obleceni, by nemél omezovat ani zt8ovat pohybové
moinosti uzivatele. Velikost by méla bjt zvolena na zaklads
pfipojens k vjrobku tabulce rozmér postavy, s prihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

5. Udrzba

K Eigténi nepouziveite brusné materialy a agresivni

NEO
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detergenty, ledaze zvl&Stni doporuZen pro Gdrzbu
stanovi jinak.
Podrobné doporuZeni pro drzbu

Zehlen pfi | Vyrobek

maximalni | se mazZe | nesmi se
teploté | susitv |chemicky|

{Zehlici plochy) bubnové | Cistit

150 °C susicce

PFi prani pouzijte prostfedky uréene pro sportovni obleceni.

Prét se zapnutymi zipy a suchymi zipy.

Nepousivejte zmakEovate

Pouzivejte impregnanty urcené pro sportovni odévy.

6. Podminky pFepravy, skladovani a recyklace

Uchovavejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Ziravjch

létek, rozpoustédel nebo pari z rozpoustédel, bez primého

slunecniho zafeni, pri pokojové teploté a relativni vihkosti

okoli neprekratujici 90 %.

Maximélni doba skladovani Zini 5 let.

Béhem prepravy nebo skladovani nepfitlacujte vyrobek

jingmi t8z8imi vyrobky nebo materialy, jelikoz mize dojit k

poskozeni vyrobku.

Recyklace tohoto vjrobku neni vyZadovéna.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urcité velikosti.

Obal obsahue: kontakini Gdaje virobce, typ, model, velikost a

‘materialové sloZeni vyrobku.

zdkaz

pranipi 40°C|

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udriuite v
Uchovavejte | Nebezpeli | s nizkou distoté
mimo dosah | udugent hustotou

dati

8. Zodpov&dny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

ProhléZeni o shodé:
htps://bity/48nC2pP

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
:

OCHRANNY ODEV
MODEL:81-570

1. PouZitie:

Produkt sl(Zi na ochranu tela pouzivatefa pred mechanickymi
fizikami (napr. odermi) a minimalymi rizikami, ako
sU atmosférické Cinitele, ktoré nie si vynimotného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individualny ochranny prostriedok
kategorie | s jednoduchou konstrukciou v stilade s nariadenim
E0 2016/425.

Vidy je potrebné postdif, & wrobok zaruéuje ochranu
primeranii pracovnym podmienkam. NedodrZiavanie pokynov
nachédzajticich sa v navode alebo nespravny vyber obleéenia
vzhladom na podmienky a vykondvani précu moze mat za
nasledok zhorZenie alebo nedostatocn Gcinnost ochrany.

2. Materialové zloZenie:

Hlavny materid: 100% polyester

Dodatoény material: 100% polyester

Podsivka: 100% polyester

3. Pokyny na pouZivanie:

Pred pousitim skontrolute technicky stav, najmé & odev
vie e roatrhnut, znecisten horfavjmi étkami; & s vietky
2apinania funkéné, ¢
Produkt mozno pouzivat casovo neobmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akyjchkolvek mechanickjch poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych vov, poskodenych zapinani alebo inch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouitie.

Produkt nepouivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoléva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

Obleenie nechrani pred nebezpegenstvami, ako s: narazy,
voda, vysoki a nizka teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.
Niekloré chemické latky mazu na wyrobok pasobit kodlivo.
Podrobnejie informacie na tito tému vam poskytne yrobca.

L[] Ce

5. Odr
Na Eistenie nepouivajte abrazivne materidly a agresivne
Eistiace prostriedky - pokial v pokynoch na tidrzbu nie je

uvedené inak.
S Mazno

Podrobné pokyny na iidrzbu
uSity | necistite

E
bubnovej | chemicky

perte pri tep.
“0e
susicke

P
nebielte | teplote do
150°C

Na pranie pouivajte pracie prasky na $portove obletenie.
Perte 50 zapnutymi zipsai a zalepenymi suchyimi zipsami.
Nepouzivajte avivazne prostriedky.

Pouivajte impregnéty urtené na portové obleZene.

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatoéne]
vadialenosti od Jieravych Latok, rozpistadiel alebo wparov
rozpistadiel, bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximlne 90 %.
Maximalna doba skladovania je 5 rokov.

Vyrobok pot: é pritlacat
ingmi taZSimi vymhkaml alebo materialmi, pretoe by mohlo
dbjst k jeho poskodeniu.

Vijrobok si nevyZaduje likvidaciu

7. Balenie

Balenie obsahuie jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachadzajc: kontaktné tdaje vrobeu typ, model,
velkost a materialové zlozenie vyrobku.

® @ & @

Pozor! Pozorl Polyetylén | Dbajte na
Chréfite pred | Riziko s nizkou distotu
detmi. | udusenia. | _hustotou.

Precitaje si navod na bsluhu, | Produkt_ bol _podrobeny
dodrdiavate sty | posideniu zhody a splia
bezpecnosiné pokyny, koré | normy plainé v Eurépskej
sav fiom nachidzaj il

4. Velkost:

0dev by po obleteni nemal obmedzova ani brénit
schopnostiam pohybu pouivatea. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadhutim na velkost pouzivatelom bezne noseného
obletenia.

NEO
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8. Zodpovedny subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
ProhlaSeni o shodé:
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NAVODILA ZA UPORABO

VAROVALNO 0BLAEILO:
MODEL:81-570

1. Uporaba

Proizvod je namenjen zasiti telesa uporabnika pred
mehanskimi  nevarnostmi  (npr. pred  odrgninami) i
‘minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni.

Proizvod je bil acenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zatite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavija ustrezno zaséito
2a delovne pogoje. Neupostevane priporocil iz navodil ali
neustrezna izbira oblaila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslabsane ali izpad uginkovite zasite.

2. Sestavine

Glavni material: 100% poliester
Dodatni material: 100% poliester
Podloga: 100% poliester

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preverit tehniéno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z made3i lahkovnetljvih snovi;
da s0 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima dologene Zivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih 3oy,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabljajte, Ze v stiku s koZo povaroi alergijo ali
je poskodovan.

POZOR:

Oblailo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka n nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dolocene kemijske snovi lahko Skodljvo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
roizvajalcu

C1i] Ce

ne doloZajo drugate.
Posebna navodila za vzdrfevanje

@ | || O

kg | oo
) femperaturi )
prati pri ne beli Kine suditiv | ne Cistiti
temp. 40°C " ! lsugilniku 2 kemicno
presega
log-C | bobrom.

Perite v sredstvih namenjenih Sportni obleki
Perite pri zaprtih zadrgah in zapetih jezkh,

Ne uporabljajte mehéal

Uporabljajte impregnacijo, primerno za $portna oblatila

6. Pogoji za prevoz, skladiZ¥enje in
odstranjevanje

Hraniti v Cistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredéil ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa

sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,

ki ne presega 90 %.

Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi teZjimi izdelii ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaze.

7. EmbalaZa

Embalaza vsebuje en kos oblacila dolocene velikosti.

Na embalai se nahajajo: kontakini podatki proizvajalca; tip,

model, velikost in sestava izdelka.

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polietilen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevarnost | gostote. okolje
otroki. | zadusitve.

Preberite navodila, | zdelek je bil_predmet
upoStevaite v njih navedena | ocenjevarja  skladnosti in
vamostna  opozorila  in | zpolnuje standarde, ki veljjo

pogoje! na ozemiju Evropske unije.

4. Mere:

Oblaila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritriena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblatil, ki jih na splosno nosi uporabnik

5. Hramba

Za ti&tenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — ce posebna navodila za vzdrzevanje

NEO
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8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-570

1. Paski

pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimu) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra Sskirtiniai
ar ekstremalis.

Gaminio atitkties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013, Taiyra individuali | kategorijos, paprastos

lentele, atsiZvelgiant | drabuZiy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydi.

5. PrieZiira

Valymui nenaudokite iurkséiy medsiagy ir esdinanciy
skysciy, nebent konkrecios priezidros instrukcijos

apsauginé priemone, atitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir isitikinti, kad gaminys uitikrina
reikiama apsauga, numatyto darbo  salygomis. Del
instrukeijoje  pateikty rekomendacijy nepaisymo arba
Konkretioms darbo salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuio, jo apsauginés savybes
gali pablogeti taip pat drabuzio apsauga gali biti visiskai
neveiksminga.

2. Panaudotos med¥iagos:

Pagrindine medsiaga: 100% medvilne

Papildoma medsiaga: 100% poliesteris

Pamu3alas: 100% poliesteris

3. Naudojimas:

Prie naudodami pauknnm !Echnme hukle o ypating: ar

nurodo kitaip.

Maksimali | ¢
Skaloi 40°C VGO | et | Nevalyt
Nebalinti | temperatara | o
12012 | bigninee |chemiska
vandenyje ne aukstesne| 297
nei 150°C._[*4OV)

Skalbi Svaros priemonémis, skirtomis sporto drabuziams.
Skalbi uzsegus uztrauktukus i lipdukus.

Nenaudoti minkSikliy

Naudoti sportiniams rabams skirtus impregnantus.

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo

drabuis.nesuplySe
Vs Ussgimue ot nsugede pal e v kompleiz,
Drabuzio naudojimo lakas neterminuotas.
Gaminys negali bii savavaliskai modifikuojamas. Deél bet
kokiy mechaniniy pazeidimy, firdkimy, atsiradus skylems,
suplySus sidléms, jeigu pazeidiamos tyirtinimo detales ar kit
elementai, drabuiai tampa netinkamais naudoti.
Nenaudokite gaminio jeigu del jo salyéio su oda kyla alergines
reakcios arba js yra padeistas.

"ASTABA!

Drabuzia neapsaugo nuo.tokiy pavojingy veiksriy_kaip:
smagia, vanduo, aukta ir 7ema temperatdra, vanduo, ugris,
chemines medziagos, rigstys.

Kai kurios chemines medsiagos gali pakenki gaminii
Dél igsamesnés informacijos, 3iuo klausimu, kreipkites |

| Ce

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija bei laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspéjimy ir | taikomus standartus.

saugos salygy.
4. Dydis:
Drabugis negali bati nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabusis negali varsyti dévinciojo asmens judesiu.

Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydsiy

NEO
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Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy
medziagy, tirpikiy arba tipikliy gary, apsaugotoje nuo
saulés spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario
temperatdra, 0 0ro drégnumas nevirsja 90%.

Maksimalus sandéliavimo lakas yra 5 metai.
Transportuojamo arba  sandéliucjamo gaminio  negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms
aplinkybéms gaminys gali bt paZeistas.

Gaminio utlzuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,
tipas, modeli, dydis tap pat gaminio medziagy sudstis.

® ® & @

Démesiol | Démesiol | Mazotankio | Rupinkités
Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. |  3vara
vaiky, pavojus.

8. Atsakingas subjektas

GRUPE ,TOPEX" Sp. z o.0. Komanditine bendrove, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva

Atitikties deklaracija:
tps://bitly/48nC2pP

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

MODELIS:81-570

1. Izmantoana:

Produkts ir paredzéts lietotzja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakl, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértéjums saskana ar
standartu

EN ISO 13688:2013. Tas ir vienkarsas 1

5. Kopsana
TiriGanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgaSanas lidzeklus, ja vien fpasie kopSanas nosacijumi

to nenosaka citadi.

kategorijas indvidualas aizsardzibas lidzeklis saskan ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizverté, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstoSo aizsardzibu. LietoSanas instrukcija ietverto prasibu
nelevérosana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgrba izvéle var sekmét  aizsardzibas
pasliktinaanos vai tas izzugan.

2. Materialu sastavs:
Galvenais materials: 100% Poliesters
Papildmaterials: 100% Poliesters
Odere: 100% Poliesters

3. Lieto3an:
Pirms  lietoSanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpasi, vai apgérbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegl
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir funkciongjoas, vai
apgerbs ir pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérofibu
lieto3anai.

Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskas
reakcijas vai ja produkts ir bojats.

UZMANIBU!

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zema temperatira, adens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Datas Kimiskas vielas var negafivi ietekmét produktu.
Detalizétu informciju par 0 temu var sniegt rafotajs

L[] q3

Izash lietosanas instrukeiu, | Produktam —ir veikta
ievérot ietvertos | atbilstibas novértédana,
bridingjumus  un  drosibas |un tas izpilda  standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieniba

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobedot vai apgriitinat lietotzja
kustibas. lzmérs ir japiemekle atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotjs parasti nésa

NEO
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Gludinat

Tpasie kopsanas nosa
Bt -
izliegts tirf

@7 | 4| =

mazgat 40°C | aicliegts

temp. balinat kas

neparsniedz %
150°C

Mazgat sporta drébém paredzétos mazgasanas lidzeklos.

Mazgat ar aiztaisitiem ravéjslédzejiem un liplentém.

Nedrikst lietot mikstinatajus.

Izmantot sporta drébju impregné3anas lidzeklus.

6. & ai un utiliza
nosacijumi

Uzglabt tira un sausa vietd, dro3a attaluma no kodigam

vielam, Skidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru

ietekmes pasargata vieta istabas temperalir, relafiva

mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimlais uzglabsanas laiks ir 5 gad.

Transportésanas un uzglabasanas laika nedrikst saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,

jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepieciesama

utilizacija.

7. lepakojums

epakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals

Uz iepakojuma ir noradit:rafotaja kontakidati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materilu sastavs.

KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL:81-570

1. Kasutusala:

Toode on méeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (niiteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN SO 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
madruse UE 2016/425 kohasel.

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes
todtingimustes vajaliku Kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine i tGotingimustega sobimatu toote valimine
vib pahjustada ohuolukorda ja jatta t6btaja piisava kaitseta.
2. Materjal:

Pohimaterjal: 100% poliester

Lisamaterjal: 100% poliiester

Vooder: 100% poliiester

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, méardunud
tuleohtlike ainetega, kas Kaik kinnitused on to6korras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vaib Kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, ~hede, ~aukude, ~rebenenud ~ Gmbluste,
kahjustatud kinnituste vai muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see phjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vai on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu loogid, vesi,
karge ja madal temperatur, tul, kemikaalid happed

Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saae tapsemat infot toojalt.

® ® & @
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Uzmaribul | Uzmanibul | Zema blivuma | Rapéjieties
Sargatno | Nosmaksanas | polietilens | par tiriou
bérniem risks

8. Atbildigais uzpgmums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSava, Polia.

Atbilstibas deklara
fttps://biy/48nC2pP

neo-tools.com

Lugege kasutusjuhend Labi | Tootele  on tehtud

ning jargige selles toodud | vastavushindamine  ja

hoiatusi ja ohutusiuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu

territooriumil  kehtivatele
tele.

i just
i ole Geldud teisit.

WHCTPYKLIUA 3A YNOTPEBA
:

3awurHo obnekno
MOJEN:81-570

1. Mpunowentte:

TIpORYKTST € NpefHasHaeH 32 3aILVTa a TRIOTD Ha NOTPeBHTENA

OF MEXGHIMH ONGCHOCTH (KATP.  OHYTBAHAR) U MAHAMATHI
o

] 4| a0 [ | &

Tritkida Véib mitte
Peste | e | ™S | ivatada | kasutada
tempera- ratuuril
\valgendada) trummel- | keemilist
tuuril 40°C mitte dle
150°C. kuivatis. | puhastust

Pesta spordirietele moeldud vahenditega.
Pesta suletud tomblukkude ja takjakinnitustega.
Mitt kasutada pesupehmendeid.

Kasutada mieldud

6. Transpordi-, hoiustus-

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal stdvitavatest ainetest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril Ja suhtelise chuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks i tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid voi materjale, sest see v3ib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist

7. Pakend:
Pakend sisaldab thte pakendil néidatud suuruses rgivaeset.
Pakendil on toodud d andmed: tootja

WAFHUR, KOWTO HAMT YHUKAIIEH HATO
EHCTPEMeH XapaKTED.

Hpunymv & 61N NOIOMeH Ha OLieHKa Ha CLOTBETCTBHETO Bb3
ocHoga Ha crangap EN IS0 13688:2013

MaTepany 1 arpecieHi AETEpreHTY - 0CBeH aKO T0Ba He Ce.
NpenopbYBa B yKa3aHMATa 32 NOAAPLIK.
TMoApoGHM yKasaHA 3a NOAAPBMKA

a7 % O

33 N 3AULYTa OT KATETOPHA | C NPOCTa KOHCTPYHLUR ChITACHD
Pernawext EC 2016/425.

Bivaru TpAGBA [a Ce NPeUeHH, AATM WSRETHETD OCTypABa
CLOTBETHATA, OTTOBAPALA KA YCTOBARTA 3a PaboTa, JaLLMTa.

Ha W

HenpaswneH u360p Ha 0BNEKNOTO 33 YCAOBUATS U M3BLPLIBAHUTE

PaBOTHU FeFHOCTY MOKE f12 f0BEE 10 BIOWABAHE W NCa Ha

edermBHa 3aupa.

2. Cwcras:

OcHosen Marepuan: 100% Monvecrep

[omunHurenen matepuan: 100% Monuectep

Mloannara: 100% Monvectep

3. HaumH Ha ynotpeba:

lpeyt uanon3gate TpAG5a £a MPOBEPUTE TEXHUHECHOTD CLCTORHME,

a 110-CTIeUaNHO AN 06NEKNOTO: He @ PasKECaHO, 3aMBRCENO C
3 4

ATV 0BNIEKIOTO @ KOMIINEKTHO,

TIPORYKTST MOMe A2 Ce UaNon3sa 6e3cpoutHo.

V3genveTo He 6183 43 ce MORMGULIPA CaMOCTORTeNHo. B il
Ha KaKBMTO 1 113 61110 MEXaHU|HI YBPEMaHUR, NYKHATUHY, BYTKH,
Pa3KLCaHyt LUeBOBE, NIOBPEieHN 3KOMHATKY WM LpYTV EneMeHTH,
0BNIeKNIOT0 He € roaHo 3 ynoTpeta.

MpoayKTeT He 6vBa [a Ce M3NON3B3, AKO NP KOHTAKT C KOWETA

toote tiip, mudel, suurus ja materjali koostis;

® ® &

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse
kittesaamatus poliietiileen | eest.

kohas.

8. Vastutav asutus
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

4. Maddud:

Toode e tohi seljas olles pilrata ega raskendada kasutaja
likumist. Suurus tuleb valida vastavat tootega kaasas olevale
motdutabelile, vittes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja
tavaparaselt kannab.

5. Hooldamine

Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasiivmaterjale ega

NEO
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noepeget.
BHUMAHVEE!

06Tex0To He NPeANa3a OT TaHABa ONACHOCT KATOYARP, BOR,
BHICOKa 1 HACKA TEMNEDTYPa, BOLA, OB, XHMUKATIA, KACRTWHA.
HAKOM XMMMHECKYI BELLIECTBA MOFaT 3 OKa3BaT BPeAHo BIMAHME
Bbpxy npoaykTa, 110p06Ha MHOOPMALIAA Ha Ta3M Tema TPAGEa na
e

B0 e

Mpouerere wiTppapmazaohcpaae | Mo e Gwmo o 1
W Cnamaile CpAGLUTE Co 5 | OUMG 19 CLOTRETCTIMET W TTORR K
e TRERTREHGEN 1 MpaBMTa 33 | CaNRApAT, AEVCTER

. aEsponeiovCroa.

4. Pasmep:

Cren OfnsaHe 0BMEKTOTO He 6uba A OrPaHMHEEa HUTO fa
3JaTPYRHABA ABWKEHUATA HA MOTPEGWTENs. PaMepbr TpAGEa
£ia 6bAe MIBPaH B3 OCHOBa Ha MPHTONEHaTA KM NPORYKTA
TaBAMLA 33 PaMEp Ha GMIYPATa Kao e B3eMe MPENBMA
paaMepa Ha OEKNOTO, KOETO OBMKHOBEHO HOCH TOTPEGHTEN.

5. Moaapwika
3a nowMCTBaHe He 6UBa Aa ce U3NON3BaT BpasMBHM

NEO
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face Mose
mapnnpn | gace

ace nepe s ane ce
12 ce NeP® ) pae ce A
watensa | wenpesn- | 5 | M
4ot —

wasawa [6apabanal
150°C | cywmnmn

Jla ce nepe c npenapari, MpeaHasHajewu 3a COpTHO

obnexo.

[1a ce nepe ChC 3aKON4GHM LNOBE 1 3aKON4ATK.

[a He Ce M3NON3BAT OMEKOTABALLY areHTH.

Jla ce wanon3saT uMnperKaTopy 3a cOpTHO 0BneK0.

6. Ycnosua 3a TpaHCMOPTMpaHe, ChXpaHeHMe M
obe3spexpane

la ce CoXpaHABa Ha YACTO M CyXO MACTO, faned of

PasAKAALM BEWIECTB3, PAITBOPUTENN WM U3NAPEHNA Ha

pasTBOpUTENU, 663 AMPEKTEH [IOCTBN Ha CABHIEBU MU,

B CraiiHa TeMNepaTypa M NpW OTHOCMTENHA BRAHOCT Ha

‘OKOMHaTa cpepa, He HapaMwaBauLa 90%.

MaKCUMANHWAT CPOK 3 CbXpaHeHY e 5 FOMHI.

o BpeMe Ha TPHCIOPTUPaHE 1 CNaMpaHe NPOTYKTHT He G1Ba

53 Ce MPUTUCKa C [Py, MO-TENKY NPORYKTI WM MaTepHani,

THiA Kao 083 MOKe A3 A0BEAE [0 N10BPENIIHETO My.

TIpORYKTHT He ce HyMpae oT obe3speaaHe.

7. Onaxoska

OnakosKata CoLpia e Gpoit obnexno, B onpeaenen

pasmep.

Bbpxy ONGKOBKATA Ca HaHECEWM: AAHHWTE 33 KOHTaKT

Ha NPOM3BOPWTENA; TWM, MOgeN, PasMep U CLCTaB Ha

MaTepuanyTe  npoaykTa.

Bunmanve! fla | Buumanvee! | Monwetunen | Tpuwere

cenasu aney | OnacocT o1 C H1CcKa ce3sa
OTfOCTLNAKa | yAywaBaKe. | nMLTHOCT. | uwcToTara
neua

8. Orrosopwa cTonarca egmHMUa

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

[Deknapauun 3a choTaeTCTS)
itps://bt y/48nC2pP

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
:

ZASTITNA ODJECA
MODEL:81-570

Proizvod slufi za zaStu tiela korisnika od mehanitkih
ostecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3o su atmosferile koje nisu izuzetnog il ekstremnog
Karaktera

Ocienjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite
1 kategorie jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da i roizvod osigurava zatitu adekvatnu
do ujeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moe imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zatite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Poliester
Dodatni materijal: 100% Poliester
Obloga: 100% Poliester

3. Nain koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu l svizatvarati ispravni,j li odjeca kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificiati proizvod. U sluaju bilo
kojih mehanickih o3tecenja, puknuéa, rupa, rastrganih Savova,
oStecenih zatvarata ili drugih elemenata, odjeca vige nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakciju i ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao &to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utiecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

C1i] q3

Profitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocienjen s
podtujte  upozorenja i gledista sukladnosti i
sigurnosne wjete koje su |ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj uniji

. Veli€ina :
Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
moguénosti korisnika. Veliinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuci u
obzir velicinu koju inate nosi korisnik.
5. Odrzavanje
Za ti&éenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne:

NEO
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deterdzente - osim ako detaline preporuke za odrzavanje
odreduju drugatije.
sebne preporuke vezane za odr¥avanje

@] 2 || O]

Moguée
fepeglat | Moguée | o
emijsko

alida |jesusiiu
susilcis | ST
ne prijede | bubnjem | "
150°C.

pranje na

o e |1 il

Prati u sredstvima za sportsku odjecu.
Prati s zatvorenim patentima i icak zatvaratima
Ne upotrebljavati omekivate.
Koristitiimpregnate za sportsku odjecu.

6. Uvjeti transportiranja, €uvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Cistom i suhom miestu, dalje od nagrizajutih
supstanca, otapala i para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premauje 90%.

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladitenja na proizvod nemojte stavljati
druge tese proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
odtecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadréi jedan komad odjece odredene velicne.

Na pakiranju su navedeni: kontakini podaci proizvodaca; tp,
model, velitina, te sastav materijala proizvoda

® @ & @

Pozorl Pozorl | Polietien male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Gistoti
dohvata | gusenja

diece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

Izjava o sukladnost

tps://bitly/48nC2pP

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
.

ZASTITNA ODECA
MODEL:81-570

1. Upotreba
Proizvod je namenjen zasiti

trijanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih cmllaca
koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavija sredstvo za zasitu
individualne kategorije |

o jednostavnoj konstrukeiji u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
2astitu na datom poslu. Nepridrzavanje saveta koji se nalaze
u uputstvu, ili lo% odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorsanja ili nedostatka
efikasnosti zasiite.

2. Sastav materijala:

Glavni materijal: 100% Monuectep
Dodatni materijal: 100% Monviecrep
Postava: 100% Monuectep

3. Nain upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnitko stanje, a
posebno da odeéa: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da i su svi rajsfer3lusi ispravni, da i je odeca
kompletna.

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slutaju bilo
kakih mehanitkih oStecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, ostecenih rajsferdlusa ili drugih elemenata, odea
qubi svoju korisnost priliom upotrebe.

Proizvod ne koristti ukoliko u kontaktu s kozom izaziva
alergiju l ukoliko je o3tecen.

AINIA

0deca ne Stiti od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.
Odredene hemijske supstance mogu imati 3tetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraiti
od proizvodat:

1] q3

Profitati  uputstvo  za| Proizvod je  podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée  na terenu
nalaze. Evropske Unije.

Odeta, nakon ablacenia, ne treba da ogranicava nt atefava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuéi u obzir dimentju odete koju korisnik inace nosi.
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izbeljivati

5. Konzervacija
Zati&ene nije dozvoljeno koristit abrazivne materijale i
agresivne deterdZente - osim ako op3ti saveti za konzervaciju
ne navode drugatiie.
Op3ti saveti za konzervaciju
Peglati | Moze da
pratina neveéom [sesusiu| .
ne - ne Cistiti
temperaturi tempera- | maSini za hemijsk
od 40°C turom od | susenje
150°C. | vesa.
Prati u sredstvima namenjenim za sportsku odecu.
Prati sa zakopeanim rukavima i zatvorenim Zicak-trakama.
Ne koristiti omek3ivate.
Koristiti impregnaciju namenjenu za sportsku odecu.

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivaa ili gasova razredivata, dalje od neposrednog
uticaja sunéevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlanosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignje€ivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moZe da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadi#i jedan komad odete, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.
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Paznjal Paznjal | Polietilen niske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnost od qustine. Gistoti
dece. qusenja

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO:81-570

1.Xpion
To_npoiév npoopiZeta yia v npootacia tou xpfomn and v
enibpaon pxovikv nopayoviwy (nx. o

10 péyelog tng KaBnpepwic evbupoiag nou gopd o xpriotg,
5.0povtiba

Bppatoc) Kat Toug ENAXIOTOUS KIVBOVOUG n.X. GG aTuoapaIpIKol
NOpGYOVTES ot onoiot Bev aUYKOTGAEYOVIDI OT0UG EKIOKIOUE OUTE
oroug akpaioug.

To npoiév éxer AdBer moronoinan kad o npéwno EN IS0
13688:2013. Anowehei péoo  aropkic  npooraoiag  anki
Wotaokeus, Kawtdooetal oy In kAdon oGugVD e Tov
Kavoviopo EE un' apiBpdv 2016/425

BeBawwBeite Gu 0 npidv nopéxe v kariMAnkn npoctagia
avihoya p TG ouvBlikes epyaoiag. Mn Tipnon Ty unoBeifewy
iou nopaiBevar ot noposoes oBnyieg 6w Kat n enhoyh g
evbupooias epyooiag nou eivar okaiMnn yia g owBikeg g
xphiong g, evbéxetal va npokahéoel T pefwon tou eninBou

Anayopeletat
Yia tov KofBopiop tou npaidvios, exti e unoBerkviera Blagopenids
or0uG Kaveves gpoviBog 10U NpoidvIaG.

YnoBeifeig ppovribag
PRI OIES
Enpénetal

ano- | o oibépwpa, | Envpénerar| - anayo-
Ivopeera| pe péyom  fro cvyvopal - pederar
n | Bepuokpaoia | oe | ootewd

nhéveral o
IBeppokpaoial
40C

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-570

1. Aplicacién:
El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecanicos (por Ejempln abrasiones) y

MANUALE D’ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO:81-570

riesgos minimos, como factores. , que no son
excepcionales ni extremos,

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN ISO 13688:2013. Es un producto de
proteccidn individual de la categorfa | con una estructura
simple segin el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccign
adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento de
las instrucciones contenidas en las instrucciones o una mala

¥

(kavon mﬁ:pmwmc

npoorasiag fi n pn Unagén g npoorasiac,
2N

Baotks ukiis: 100% Mohueorépag
‘Tupnhnpuwpatks ukiks: 100% Noueorépag

©65p0: 100% Mohueorépag

3.Kavéveg xpfan:

Tlpw ané t xpfon tou npoiéviog EAéyEte v katdotaod tou, Kat
auykexpipéva: n evbupaola Bev Mpénct vo péper okioiuata f va
fvat Aepuapiévn pe edghexta uhikd, 6ha ta KoupnGpta Ba npénet
va cival o¢ Aettoupykh kardotaan, n ouokeuaota g evbupasiag
pénetva eivar mAApnc.

0 xpbvog xpions tou npoiéviog cival anepiGpioros.

AnoyopeGerai n auBaipetn tpononoinon TG Kataokeufc Tou
npoibvtos. e nepimuwon onowwbtinore prxavikiv. BAaBidv,
¢Bopti, OKIGIHaTOG Tou UPAOWATOE, TPUNAATO, aVolyaToG TV
pagiv, {npid 1wy KoUpNWUGTY To Npoidy yiverar akadhAnko
yiaxpfon.

Dev npénet va xpnaigonoieie o npoiéy eév Katd V. enagh pe
10 éppa npokahel akepyiké aviiBpdaeic A o nepimwon nou
gépe BAGPn

TIPOZOXH!

H evbupaoia Sev npootareder and tétoioug kvblvoug 6nwc
Kpouon, veps, uynkf Kal xapnhf Beppokpasia, PAGYa, Xnpikec
Ohec, o€,

Opiopéves xnpikés ouoles evBéxeral va ennpedoouy apunik
10 npoidv aur. Znthore g Aentopepei nAnpopopics and tov

8. Odgovorno lice

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o sukladno:

htps://bitly/48nC2pP

neo-tools.com
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fia 1o mAdowo xpnaponoicite npaidvia nou npoopidovtat yia
nhGotHo aBMTKDY polXwY.

Khelore 6ha 10 geppoudp kai g tawieg Békkpo npwy 1o nAGao,
Mnv xpnatponoreite poMoKTKG

Enpénetal n xpion npoiéviwv yio aBioBpoxonoinan Kot
npoatasio a8k evBupaoic,

6.EuVBiKes pctapopés, anoBAkeuang kat petaxeipiong Kkatd
v andppuy

OuMiEte 1o mpoidy oe KaBapd Kai Enpb pépoc nou. elvan

npootareupévo anb v aneuBeiag éBean otov fkio, o andotaon

aogakeiag an Kauoukeg ovaies, Biakuukd i aoi tous, o€

BepyoKpaoia Bwpariou kat oxenki ypacia éug 90%

H péyiom nepioboc anoBikeuon avépxeral ota 5 émn.

Katé m petagopt Kt tn gukaEn, anayopederal n tonoBéman

Bapéov goptiwv eni Tou mpoidviog, Bid evbéxeral va

npoKahéaouy BAdgin tou.

To npoity Sev xpile: ebiic peraxeipion katd v andppiyn.

7.Evoxeuacia

H ouokevaoia nepiéxer éva Tepdiio MpoiBVTos auyKexpiévou

peyéBou.

Im ouokevaoia  avoypégoviat: otoiela  enonviag Tou

Kataokeuaoth, o, poviého, péyeog kat ukiké Tou mpoibvos
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| deterioro o la fa

2. Composicién de la tela:
Tela principal: 100% Poliéster
Tela adicional: 100% Poliéster
Forro: 100% Poliéster

3. Modo de aplicacién:
Antes de usar, verifigue la condicidn técnica, y en particulr, i la
1opa: o estd rasgad, manchada con sustancias inflamables; i
tod

Elproduct s puete uilzar sin mie do empo

Nomodificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, gretas, agujeros, costuras rotas, hebillas dafiadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utlzar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, 0 se ha dafiado.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua, fuego, productos quirmicos, &cidos.
Ciertas sustancias quirmicas pueden causar dafo al producto. Para
més informacidn, contacte con el fabricante.

C1i] q3

Lea el manual de uso, siga | Elproducto ha sido sometido a

las advertencias y las reglas | evaluacién de la conformidad

de seguridad incluidas. y cumple con las normas en
vigor en la Unit

L prodotto ¢ destinato alla protezione del corpo dellutente contro
tischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi minimi quali
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita

la norma EN IS0 13688:2013.
1L prodotto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
1 dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione

la limpieza, a menos que las de 1.Destinazione d'uso:
especiiguen lo contrario.
iones detalladas de
Xl =
Planchar
lavar en auna | Sepuede
temp.de |, " secar en | 212ren
blanquear seco 2016/425.
4w no superior| secadora,
a150°C.

Lavar en medios destinados a ropa deportiva.

Lavar con cremalleras y velcro abrochado.

No utilice suavizantes de telas.

Utilice productos de impregnacion disefiadas para ropa

deportiva

6. Condiciones de iento y
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias

corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar

directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no

superior al 90%.

El periodo méximo de almacenamiento es de 5 afios.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no

se debe presionar con otros productos o materiales mas

pesados, ya que podrian dafiarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla

especificada.

El paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,

modelo, tamafio y composicién del material del producto.

® @ & &

iAtencien! | iAtencién! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | bajadensidad. | limpieza
alejadode | asfiria

los niios.

3 Mouaohévo | Opoviizete o
béon bnou Bev éxou | o xopnhis | npoidy va ivol
npdofiaon @ naiié noevéuntag

G auotdoei ko P ToUS KVGYeG | o TG anCToRK TwY Tl fou

4 MéyeBoc:

H evbupaola Bev npénet va Guokohedel i va nepiopiZet g
Kavhoeg. Toviotdtai vo enié€ete 1o katGMAnko pyeBoc odiguva
E Tov ivaka nou npooaptéat ato npoidv, AapBdvovtag unoyn
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8. YnedBuvo npéowno

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spotka Komandytowa,
Afkwon ouppéppwang:

https://bit ly/48nC2pP

neo-tools.com

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuario.

5. Mantenimiento

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para

NEO
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8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

Declaracién de conformidad:

hitps://bitly/48nC2pP

neo-tools.com

adeguato alle condizioni i lavoro. Il mancatorispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unferata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata effcacia della
protezione.

2.Composizione del materiale:
Materiale principale: 100% Poliestere

Materiale aggiuntivo: 100% Poliestere

Fodera: 100% Poliestere

3.Modalita d'uso:

Prima delluso, verificare lo stato tecnico ed in particolare se
Uindumento: non & strappato, non presenta macchiate di sostanze
facilmente infiammabili, tute le chiusure sono funzionanti e
Cindumento é completo

ILprodotto pub essere uilizzato a tempo indeterminato.

1L prodotto non deve essere modificato autonomamente. In caso
di- eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, l'ndumento
perde la sua idoneit all'uso.

1t prodotto non pub essere utlizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quali: alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
produttore.

1] e

Leggere il manuale | Il prodotto & stato sottoposto
distruzioni, osservare e | a valutazione di conformita
avvertenze e e istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nellUnione Europea.

5.Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi 0 abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

ioni dettagliate sulla

Tl | ==

Stirare a | Consentita

non (asciugatura|  non
lavare a
° | cande- | non i |lavarea
temp. 40°C
ggiare |superiore a| asciugatrice | secco
150°C._| atamburo,

Lavare con limpiego di detergenti destinati all'abbigliamento
sportivo,

Lavare con le cerniere lampo e le chiusure in velcro chiuse.

Non usare ammorbidenti

Utilizzare ~ prodotti  impregnanti destinati - all'abbigliamento
sportivo.

6.Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vaporidi solventi,privo di luce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%

Il periodo massimo di stoccaggio & di § anni

L prodotto durante il rasporto o lo stoccaggio non pub essere
coperto con altri prodotti o materiali pit pesanti, cid pub portare
al danneggiamento del prodotto.

Il prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio
7.Imballaggio

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riportai: i recapit del produttore; i tpo, il
modello, a taglia e la composizione del materiale del prodotto.

®» ® & &

Attenzione! | Attenzione! |  Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa L'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento
bambini.

4.Taglia:

Uindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dellutente. La tagla deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dallutente.
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8. Soggetto

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

Dichiarazione di conformita:

https://bity/48nC2pP

neo-tools.com

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO
MODELO:81-570

1. Aplicagdo:
0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condicBes atmosféricas nao excecionais ou extremas.

0 produto foi sujeito & avaliagao da conformidade de acordo
com anorma

EN IS0 13688:2013. E o equipamento de protegio individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessrio verificar se o produto garante a protegdo
adequada as condicges de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selecao de roupa inadequada s
condigdes e ao carater de trabalhos pode levar 3 deterioragao
ou ineficécia da protecao.

2. Composigao:

Material principal: 100% Poliéster

Material adicional: 100% Poliéster

Forro: 100% Poliéster

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utlizar o produto, é necessério verificar se a
roupa ndo estd rasgada, nao tem manchas de substancias
inflaméveis, se todos os fechos abrem  fecham corretamente
esearoupa & completa.

0 de ser utilizado por prazo

0 utilizador néo pode modificar o produto por conta prépria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
aroupa ndo pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENCRO!

A'oupa ndo protege contra riscos tais como pancadas, 4gua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, 4cidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informacdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 q3

tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservagio
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a nao ser que as indicagdes
de conservagao disponham em contréri.

Indicades de conservago detalhadas

@) | || =

lPassar com q N
Indo limpar
Secar em
lavara  |néo utilzar| " com
W méxima | tambor
W0C | lixvia 2" | produtos
doferro de | possivel. | P
quimicos

150°€.
Lavar com produtos destinados & roupa desportiva
Lavar com ziperes e velcros fechados.

Nao usar amaciadores.

Usar produtos de impregnagao para roupa desportiva.

es de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com
humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto nao pode
ser comprimido por outros produtos ou materiais mais
pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto nio precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

A embalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicio do
roduto.

® @ & i

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &

utilizaggo e siga  as | avaliagdo da conformidade e

adverténcias e condices de | cumpre os padrdes vigentes
las constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
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Atengéol | Atengaol | Polietieno | Mantenha
Protegerdas | Riscode | debaba | alimpeza
criangas. | _asfiia. | _densidade.

NOTICE D’UTILISATION
:

VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE:81-570

1. Utilisation :

Le produit sert a protéger le corps de lutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait objet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produt assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou labsence en matiére deficacité
de la protection.

2. Composition :

Matériau principal: 100% Polyester
Matériau supplémentaire: 100% Polyester
Doublure: 100% Polyester

3. Mode d’emplo
Avant utilisation vérifier I‘état technique, notamment: si
le vétement st pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le prodhut peut tre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
oudautres éléments, le vétement perd son aptitude & lemploi.
Le prodhit ne doit pas &tre utlsé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommage.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, leau, le feu, les prodits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produt. Les informations détaillées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

1] q3

restreindre les capacités de mouvements de lutiisateur. La
taille doit ére choisie selon le tableau de prise de mesure de
lasilhouette fourni avec le prodLt en tenant compte dela taille
des vétements portés habituellement par Uutilisateur.

5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraies de letreten.
spécifiques en m:

e d'entretien

| X || [ &

Repasser en| Peut étre

laver en essoré
¢ ne pas e pas laver
température ne | dansun |
blanchir | . oSN | dsec
de 30°C dépassant | séchoir 3

pas 150°C. | tambour

Laver dans des agents destinés aux vétements de sport
Laver avec des fermetures éclair et velcro fermés

Ne pas utiliser d'agents adoucissants

Utiliser des agents d'imprégnation pour vétements de sport

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

laccés direct de la lumiére solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage

Lemball

Sur emballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle, la taille ainsi que la composition.
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Atienion! | Attention'! | Polyéthyléne a | Veiller 3 a
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté

8. Entidade responsével

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

Declaragéo de conformidade:

hitps://bit.ly/48nC2pP

neo-tools.com

Veullez_lre les instructons | Le produit a fat (objet d'une
dutiisation,  respecter les | évaluation de la conformité et
avertissements et les conditions | rempli les conditions en vigueur
de sécurité quelles coniennent. | sur le territoire de (Union
européenne.

4. Taille :
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
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suffocation.
des enfants.

8. Entité responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Déclaration de conformité:

https:/bitly/48nC2pP

neo-tools.com

GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING

MODEL:81-570

1. Toepassing:
Het product wordt gebruikt om het lichaam van de drager te
beschermen tegen mechanische gevaren (bijv. schaafwonden)
en minimale gevaren zoals atmosferische agentia die niet van
uitzonderlijke of extreme aard zijn

maat van het ledingstuk dat de drager gewoonlijk draagt.
5. Onderhoud

Schuurmiddelen en agressieve reinigingsmiddelen mogen niet
worden gebruikt voor reiniging - tenzij anders aangegeven in

let product is pen aan een

op basis van de norm

EN IS0 13688:2013, is een PBM van categorie | met een
eenvoudig ontwerp in overeenstemming met EU-verordening

16/425.
Beoordeel altjd of het product voldoende biedt

Specifieke

el AP

de specificke

voor de werkomstandigheden. Het niet opvolgen van de
aanbevelingen in de instructies, of de verkeerde kledingkeuze
voor de omstandigheden en het werk dat wordt uitgevoerd, kan
leiden tot een verslechtering of het ontbreken van effectieve
bescherming.

2. Materiaalsamenstelling:
Hoofdmateriaal: 100% polyester
Extra materiaal: 100% polyester
Voering: 100% polyester

3. Wijze van gebruik:

Controleer voor gebruik de staat van het Kledingstuk, in het
bijzonder of het: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen in orde zijn; of het Kledingstuk
compleet .

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.

Breng zelf geen wijzigingen aan in het product. In geval van
mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde naden,
beschadigde sluitingen of andere elementen, s het Kledingstuk
onbruikbaar.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bi contact met de huid of als de huid beschadigd is.
(OPMERKING!

Kleding beschermt niet tegen gevaren zoals schokken, water,
hoge en lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren.
Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect hebben op het

Strijk bij |Kan gedroogd|

wassenop | niet in een m’:‘;tsch
30C | bleken | lagerdan | trommel- |TVEC
150°C. droger. o

Was met wasmiddelen die bedoeld zijn voor sportkleding.

Wassen met gesloten ritsen en klittenband.

Gebruik geen weekmakers.

Gebruik waterdicht makende producten die ontworpen zijn

voor sportkleding.

6. Voorwaarden voor transport, opslag en
verwijdering

Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van

bijtende ~stoffen, ~oplosmiddelen of oplosmiddeldampen,

buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een relatieve

luchtvochtigheid van maximaal 90%.

De maximale opslagperiode is 5 jaar.

Het product mag tjdens transport en opslag niet geplet worden

door andere, zwaardere producten of materialen, omdat dit het

product kan beschadigen.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

7. Verpakking
Het pakket bevat één kledingstuk, in de aangegeven maat.

0p de verpakking vind je: de contactgegevens van de fabrikant;
type, model, maat en materiaalsamenstelling van het product

roduct. Raadpleeq de fabrikant voor informatie.
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Lees de gebruksaanwiing |Het  product  werd
en neem de waarschuwingen | onderworpen  aan

en confor

daarin n acht. en voldoet aan de normen
die van toepassing zjn in de
Europese Unie..

4. Grootte:

Wanneer het Kledingstuk wordt gedragen, mag het de
bewegingsvrijheid van de drager niet beperken of belemmeren.
De maat moet worden gebaseerd op de tabel met ichaamsmaten
die bij het product wordt geleverd, rekening houdend met de
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houd

Letop:buiten | Letop: | Polyethyleen
bereik van | verstikkings- | - met lage
kinderen | gevaar. | dichtheid.
bewaren.

8. Verantwoordelijke entiteit

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,

Verklaring van conformiteit:

hitps://bitly/48nC2pP

neo-tools.com



